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Smlouva o zajištění autobusové dopravy

uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona č. 8932012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů

(dálejen „občanský zákoník“)

SMLUVNÍ STRANY

Objednatel: Správa Národního parku Šumava

sídlo: l. máje 260/19, 385 01 Vimperk

IČO: 00583171

DIČ: CZ 00583m

kontaktní adresa: l. máje 260319, 385 0] Vimperk

(Objednatel je příspěvkovou organizací Ministerstva životního prostředí České republiky)

(dále jen „objednatel“)

a

Poskytovatel: Jaroslav Vosecký

Strakonice II

Ičo: ' 06544088

DIC: není plátce DPH

Zápis v OR:

(dále jen „poskytovatel“)

(dále též jako „smluvní strany“)

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Smlouvu o zajištění autobusové dopravy (dále

jen „smlouva“)



 

4.

SPRÁVA NÁRODNÍHO PARKU ŠUMAVA

I. Předmět smlouvy

Poskytovatel se touto smlouvou zavazuje, že provede pro objednatele službu spočívající v zajištění

autobusové dopravy na akce Správy Národního parku Šumava (dále jen „Správa“) dle rozpisu,

který je specifikován v Příloze B.

Účelem této smlouvy je zajištění autobusové dopravy pro žáky a pedagogický doprovod (dále také

jako „cestující“) partnerských škol Správy Národního parku Šumava, a to v rámci projektu č. 153

Soutěže a s ecifické vzdělávací ro ram v Národním arku Šumava“.

Přeprava bude směrována výhradně do destinací v rámci Ceské republiky, a to autobusem, a to

v době od 2211 do října 2022 v úsecích a členění dle Přílohy B této smlouvy.

Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou.

 

II. Práva a povinnosti smluvních stran

Objednatel uzavírá smlouvu sjedním uchazečem. Uchazeč je po ce10u dobu účinnosti této

smlouvy vázán svoji nabídkou podanou ve veřejné zakázce, na jejímž základě je uzavírána tato

smlouva.

Dopravce se zavazuje, že zabezpečí přepravu na trasách a termínech dle Přílohy B této smlouvy.

Poskytovatel je v souladu s požadavky projektu č. 153 „Soutěže a specifické vzdělávací

programy v Národním parku Šumava“ (dále jen „Projekt“) povinen:

. dodržovat pravidla publicity Projektu,

umožnit objednateli v autobusu viditelné umístění označení Projektu

. umožnit objednateli provést kontrolu veškerých dokladů souvisejících splněním této

smlouvy,

o v souladu s obecně závaznými právními předpisy minimálně do 31. 12. 2033 archivovat

veškeré své doklady související s plněním této smlouvy,

. umožnit všem subjektům oprávněným k výkonu kontroly Projektu, z jehož prostředků je

poskytnutí služby hrazeno, provést kontrolu dokladů souvisejících splněním dle této

smlouvy, a to po dobu danou právními předpisy ČR kjejich archivaci (zákon č. 563/1991

Sb., o účetnictví, a zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty),

0 v případě potřeby a na žádost objednatele poskytnout mu materiály a podklady pro

zpracování monitorovací zprávy

Poskytovatel je dále povinen:

. provést přepravu s odbornou péčí, ve sjednané době a po sjednané trase,

. přistavovat včas autobusy na sjednané místo čisté a v bezvadném technickém stavu, kdy

poskytovatel nese odpovědnost ta technickou přípravu autobusů a veškeré finanční výdaje

s případnou poruchou,

. zajistit při poruše autobusu během jízdy náhradní autobus a dokončit přepravu podle

dispozic objednatele,

. zajistit bezpečnou a pohodlnou přepravu cestujících za podmínek stanovených silničním

přepravním řádem,

. uzavřít pojistnou smlouvu s příslušným pojišťovacím ústavem ke krytí všech škod či

újem na zdraví vzniknuvších přepravovaným osobám či objednateli, případně na

zavazadle společně přepravovaném, podle § 2554 odst. l občanského zákoníku a dále

škod způsobených na zavazadle přepravovaném odděleně od cestujícího dle §2554 odst. 2

občanského zákoníku.

0 ke splnění této smlouvy je oprávněn poskytovatel použít i jiného dopravce, kdy za

splnění smlouvy náhradním dopravcem poskytovatel plně odpovídá,
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' poskytovatel předloží objednateli seznam poddodavatelů v souladu s § 105 odst. 1 písm.

b) zákona č. 1343016, zákon o zadávání veřejných zakázek (je-li relevantní).

. poskytovatel je povinen před podpisem smlouvy řádně a snejlepší péčí zkontrolovat

veškeré informace týkající se provedení předmětu plnění, podrobně se seznámit

smístními podmínkami, vyžádat si vyjasnění případných nejasností & zjistit veškeré

podrobnosti týkající se povahy & proveditelnosti předmětu plnění a zkontrolovat, že

předané doklady jsou úplné pro řádné provedení předmětu plnění

5. Objednatel je povinen:

. zajistit, aby cestující byli vždy včas v autobuse

. zaplatit poskytovateli za provedenou přepravu dle dopravcem vystaveného daňového

dokladu ve lhůtě splatnosti tohoto dokladu

. zajistit potřebnou součinnost cestujících nutnou k tomu, aby přeprava mohla být včas a

řádně uskutečněna (seznámit cestující s podmínkami, časovým harmonogramem, časem a

místem odjezdu autobusů apod.)

6. Objednatel má právo posunout termín případně změnit nebo zrušit některé trasy s ohledem na své

provozní a organizační potřeby a poskytovateli z takového posunu za žádných okolností nemůže

vyplývat právo na účtování jakýchkoliv smluvních pokut, navýšení cen či náhrad škod.

?. Objednatel je oprávněn dále zrušit přepravu osob zdůvodu tzv. vyšší moci, tj. zdůvodu, kterým

nebylo možno zabránit nebo je při uzavírání smlouvy předvídat (zejména nepříznivé klimatické

podmínky v cílovém místě přepravy, popř. na trase přepravy, nařízená vládní opatření

vsouvislosti se šířením onemocnění COVID 19, uzavření výběhu VNC ztechnických důvodů

atd.), a to bez nároku poskytovatele na náhradu vzniklé škody a ušlého zisku.

III. Cena plnění

!. Cena za jednotlivá dílčí plnění bude stanovena za skutečně poskytnuté služby, a to v souladu

s předpokládanou cenou za dopravu do požadovaného cíle uvedenou ve smlouvě v souladu

s nabídkovou cenou dle Přílohy B.

2. V takto stanovené ceně jsou zahrnuty veškeré náklady poskytovatele související s poskytnutím

služby (ujeté kilometry, přístavné, čekací doba, dálniční p0platky, mýtné, parkovné atd.).

Poskytovatel není oprávněn účtovat si žádné další náklady související s plněním služby.

3. Celková cena za plnění služeb popsaných v čl. II. odst. 2 této smlouvy činí 56.000,-- Kč. Tato

cena je konečná a v souhrnu jednotlivých plnění nesmí být překročena.

[V. Platební podmínky

]. Zaplacení ceny bude provedeno bezhotovostně, a to na základě faktury vystavené

poskytovatelem za jednotlivý kalendářní měsíc, doručené objednateli nejpozději do 15. dne

následujícího měsíce.

2. Objednatel nebude poskytovat poskytovateli zálohy.

3. Poskytovateli vzniká právo účtovat cenu v případě řádného a včasného plnění objednateli, tj.

uskutečnění přepravy do místa určení a zpět.

4. Faktura bude vystavena na základě této smlouvy.

5. Každá faktura bude označena projekt č. 153 „Soutěže a specifické vzdělávací programy

v Národním parku Šumava“.

6. Faktury poskytovatele musí mít náležitosti daňového a účetního dokladu, formou a obsahem

odpovídat požadavkům právní úpravy zejména pak zákonu č. 563/1991 Sb., o účetnictví,

zákonu o dani z přidané hodnoty a mít náležitosti obchodní listiny dle občanského zákoníku v

platném znění. Nebude-li faktura splňovat tyto náležitosti, nebude odpovídat předmětu plnění,
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nebudeali doložena příslušnými doklady nebo bude-li jinak v nesouladu ?; touto smlouvou, je

objednatel oprávněn vrátit ji poskytovateli na doplnění či jinou opravu, aniž se tím dostane do

prodlení s úhradou příslušné částky. Nová lhůta splatnosti začne plynout doručením doplněné

nebo opravené faktury objednateli na kontaktní adresu objednatele podle této smlouvy.

Splatnost faktury činí minimálně 2| kalendářních dnů ode dne jejího doručení na kontaktní

adresu objednatele dle této smlouvy. Úhrada faktury bude provedena v české měně

bezhotovostně z účtu objednatele na účet poskytovatele uvedený v příloze A Kontaktní údaje

této smlouvy. Číslo tohoto bankovního účtu bude uvedeno rovněž na poskytovatelem

vystavené faktuře. Lhůta splatnosti je dodržena, pokud v její poslední den byl podán příkaz k

,v:

převodu příslušne castky z účtu objednatele na účet poskytovatele.

V. Odpovědnost a související ujednání

Objednatel má právo odstoupit od části smlouvy (tj. nerealizovat část předmětu smlouvy)

pokud v průběhu realizace zjistí, že nemá k dispozici dostatečně finanční prostředky k plnění

této smlouvy.

Poskytovatel souhlasí s výše uvedeným právem objednatele na odstoupení od smlouvy nebo

její části. Poskytovatel prohlašuje, Že náklady související s uplatněním tohoto práva jsou

zahrnuty ve sjednané ceně a poskytovatel nebude po objednateli požadovat úhradu žádných

dalších nákladů v případě, že objednatel svého práva na odstoupení od smlouvy nebo od její

části využije.

V případě, Že poskytovatel nedodrží čas zahájení přepravy je povinen zaplatit objednateli

smluvní pokutu ve výši 1.000,- Kč za každých 30 minut zpoždění, a to i započatých.

V případě, že poskytovatel nesplní závazek přepravy v souladu s rozpisem, je povinen uhradit

objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč za každé nesplnění přepravy. V takovém

případě je poskytovatel dále povinen dodržet náhradní termín stanovený objednatelem.

Uvedené smluvní pokuty nemají vliv na výši případné náhrady škody.

VI. Ostatní ujednání

Kterákoli ze smluvních stran může od této smlouvy odstoupit pouze zdůvodů uvedených

v této smlouvě nebo z důvodů vyplývajících ze zákona.

Objednatel poskytne poskytovateli údaje potřebné k plnění předmětu smlouvy. Poskytovatel

takto získané údaje použije pouze pro plnění smlouvy a neposkytne je třetí straně.

Veškeré změny a doplňky této smlouvy budou uskutečňovány formou písemných

očíslovaných dodatků podepsanými oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

Tato smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech, znichž dva obdrží objednatel a jeden

poskytovatel.

Právní vztahy neupravené touto smlouvou se řídí příslušnými ustanoveními občanského

zákoníku.

Případná neplatnost některého ujednání smlouvy nemá vliv na platnost ostatních ustanovení.

Strany smlouvy se v tomto případě zavazují poskytnout si vzájemnou součinnost k uzavření

dodatku ke sm10uvě, kde bude neplatná část smlouvy nahrazena n0vým ujednáním, a to ve

lhůtě do 14 dnů poté, co tato potřeba vyvstane.

Poskytovatel bere na vědomí, že objednatel je dle § 2 odst. 1 zákona č. 340/2015 Sb., o

zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru

smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, povinným subjektem, na jehož

smlouvy se vztahuje povinnost uveřejnění v registru smluv. Smluvní strany si tímto

ujednávají, že uveřejnění dle tohoto zákona zajistí objednatel způsobem, vrozsahu a ve

lhůtách z něho vyplývajících. Pro účely uveřejňování smluvní strany současně shodně
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prohlašují, že žádnou část této smlouvy nepovažují za své obchodní tajemství bránící jejímu

uveřejnění. Ujednání dle tohoto odstavce se vztahují i na všechny případné dodatky k této

smlouvě, jejichž prostřednictvím je tato smlouva měněna či ukončována.

8. Poskytovatel prohlašuje, že se před podpisem smlouvy seznámil se všemi podmínkami, které

by mohly mít vliv na plněníjeho závazků z této smlouvy.

9. Smlouva nabývá platnosti & účinnosti v případě povinnosti uveřejnění v registru smluv dle

zákona o registru smluv, v ostatních případech dnem podpisu oprávněnými osobami

smluvních stran.

Přílohy: A Kontaktní údaje

B Podrobná specifikace včetně položkového rozpočtu

, _Ma parfém. __ 7ř-ď, 707/2!— - _ _ . i -l]5- ÍUÍÍ  
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Příloha A Kontaktní údaje
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